Name der Unterkunft

oedD’ -

Name of the accommodation

0eAD-GASTEHAUS MOLKEREISTRASSE | OeAD-
WVGmbH

Kategorie der Unterkunft

0eAD-GASTEHAUS MOLKEREISTRASSE | OeAD-
WVGmbH

Category of accommodation

(A) Einzelzimmer in Wohngemeinschaft (Bad/WC,
Kochnische in Wohngemeinschaft)

Ausstattung Zimmer*

(A) single room in living community (bath/toilet,
kitchenette in living community)

Equipment of room*

Kabel-TV Anschluss (gratis)

Internetanschluss (bitte bringen Sie Ihr eigenes Lan
Kabel RJ-45 mit, kein Wireless Lan!)

Telefon (Passivschaltung)

Polster

Decke
Bettwasche
Kuscheldecke
Bett
Nachtkastchen
Schreibtisch
Schreibtischlampe
Schreibtischsessel
Kleiderschrank
Lesesessel
Pinnwand
Posterleiste

Ausstattung Wohnung*

cable TV connection (for free)

Internet access (for free - please bring your own RJ-
45 Lan cable with you, no wireless Lan!)
telephone (passive — active also possible with a
calling-card)

pillow

blanket

bedlinen

bedspread

bed

bedside table

desk

desk lamp

swivel chair

wardrobe

reading chair

pinboard

posterband

Equipment of apartment*

Bad und WC
Kiiche inkl. Mikrowelle, Kiihlschrank, Herd, Spiile

Toaster
Kaffeemaschine
Wasserkocher
Besteck

Glaser

Geschirr
Topfe/Pfannen
Garderobe
Essplatz

Ausstattung des Gebdudes*

bathroom and toilet
kitchen incl. microwave oven, refrigerator, hotplates,
sink

toaster

coffee percolator
kettle

cutlery

glasses

dishes

pots and pans
wardrobe

dining corner

Equipment of building*

Fahrradabstellraum

Partyraum

Gemeinschaftsraum

Waschkiiche (mit Miinzen, EUR 2,50 pro
Waschgang)

Waschetrockner

Lift

ACHTUNG: zusétzliche Mébel in der Wohnung oder

glltig ab: 09/2016

bicycle storage room

party room

common room

laundry facilities (with coins, EUR 2,50 per use)

dryer
elevator

ATTENTION: additional furniture in the flat or the
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den Zimmern sind nur nach schriftlicher Bestatigung
durch die OeAD-WohnraumverwaltungsGmbH
erlaubt

ACHTUNG: Im gesamten Haus herrscht Rauchverbot

Reinigung der Unterkunft

rooms is only allowed upon written confirmation by
the OeAD-WohnraumverwaltungsGmbH

ATTENTION: Smoking is prohibited in the whole
building

Cleaning of accommodation

1x pro Woche

Adresse der Unterkunft

once a week

| Address of the accommodation

MolkereistraBe 1; 1020 Wien

Kontaktperson der Unterkunft

| Contact of the accommodation

OeAD Team

Telefonnummer der Kontaktperson

| Contact telephone number

0043-1- 534-08-800

Faxnummer der Kontaktperson

| Contact fax number

0043-1-534-08-899

Emailadresse der Kontaktperson

| Contact email address

housing@oead.at

Im Biro der OeAD-WohnraumverwaltungsGmbH
wahrend der Offnungszeiten

Offnungszeiten bzw. Einzugszeiten

At the OeAD-Housing Office during the opening
hours

Opening hours/moving-in hours

MO - FR 9:00-12:00 Uhr und zusatzlich
DI + DO 14:00-16:00 Uhr

Im Juli + August: MO - FR 9:00 - 12:00 Uhr und DI
+ DO zusatzlich 15:30 - 16:00 Uhr

ACHTUNG! An Einzugstagen (Buchungsbeginn) kann
der Schlissel nur von 14:00 - 15:00 Uhr abgeholt
werden — an Freitagen nur nach vorheriger Termin
Vereinbarung!

glltig ab: 09/2016

MO - FR 9:00 a.m. - 12:00 noon and
TUE + THU 2:00 p.m. - 4:00 p.m.

In July + August: MO - FR 9:00 a.m. - 12.00 noon
and TUE + THUR 3:30 p.m. - 4:00 p.m.

ATTENTION! On days of moving in (starting day of
the booking) the key can be only handed out from
2:00 - 3:00 p.m. - on Fridays only upon
appointment!
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Adresse | Address
Ebendorferstrasse 7, 1010 Wien

Telefonnummer | Telephone number
+43 1 53408 800

Faxnummer | Fax number
+43 1 53408 899

Emailadresse | Email address
housing@oead.at

Homepage | Homepage
www.housing.oead.at

Offnungszeiten | Opening hours

MO, MI, FR 9:00-12:00 MO, WE, FR 9:00-12:00

DI, DO 09:00-12:00 und 14:00-16:00 TUE, THU 09:00-12:00 and 14:00-16:00

Im Juli und August entnehmen Sie die In July and August please see our homepage!

Offnungszeiten bitte unserer Homepage!

For the Keystone Summer School rooms, your first point of contact
are the school organisers under keystone.school@ifs.tuwien.ac.at.
{All reservations go through them and NOT directly to the OEAD.

* Anderungen vorbehalten; angebotener Service * Subject to alterations, extra charge may apply.
kann kostenpflichtig sein.
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